/ ORGANIZA

Edicion
ORGANISED BY 29 LINEA IFEMA
LLAMADAS DESDE ESPANA
INFOIFEMA 902221515
= EXPOSITORES 9022216 16
I e r 5 al 7 LLAMADAS INTERNACIONALES (34) 9172230 00

IFEMA . R . FAX (34) 91722 58 00
'Fv?rig dg Feria Internacional del Libro Octu bre A e deveand
adri International Book Fair 28042 Madrid

October

Espafna

liber@ifema.es

2 0 1 1 C.LF. Q-2873018-B

PROMUEVE / PROMOTED BY:

FEDERACION DE GREMIOS
DE EDITORES DE ESPANA

SOLICITUD DE PARTICIPACION / EXHIBITOR APPLICATION FORM

.EXPOSITOR I EXHIBITOR

Empresa/Company Cif/Fiscal id

Nombre comercial/Trade name

Direccion/Address

Codigo postal/Postcode Poblacion/Town

Provincia/State Pais/Country Web
Persona de contacto/Contact person Cargo/Job title
Tel./Phone Fax e-mail

IDATOS DE FACTURACION / INVOICING DATA _Cumplimentar solo si difiere de los anteriores / Only if different from the ones above

Empresa/Company C.LF./Fiscal I.D.
Direccion/Address

Ciudad/City Codigo Postal/Zip Code Pais/Country
Tel( ) Fax( ) e-mail Web

Persona encargada/Person in charge Cargo/Position

En el caso de que la direccion y datos postales de la facturacion sean distintos a los anteriores (fiscales), indiquese en comunicacién aparte.

In the case that the address and invoicing data are different to the previous ones, please, indicate in communication separately.

h ACTIVIDAD DE LA EMPRESA /| COMPANY ACTIVITY

.. Editor/Publisher ] Agente Literario/Literary Agent .| stand Colectivo/Collective Stand Asociacion Profesional/Professional Association
E! Empresa de servicios/Services company E! Distribuidor/Distributor E! Otros (especificar)/Others (specify)

- PARTICIPACION / PARTICIPATION

Camara Iberoamericana del Libro o editorial espafola asociada a alguno de los Gremios o Asociaciones que forman parte de la Federacion
de Gremios de Editores de Espafa/For Spanish publishers associated with Federated Bodies and Latin American Book Chambers

sirves L1 nold
Por favor, marcar en qué ediciones de Liber ha participado/Please mark in which editions of Liber you have participated:

83| 84(85/86/87|88(89|90|91/92|93(94|95/96|97|98/99|2000/01/02/03 04 05(06 /07|08 |09]10|  edicion/edition

iTARIFAS I RATES

* A Espacio libre/Empty floor space (minimo 18 m2/18 sq.m. minimum)

E.I A.1 No Federados/No Federated members: 157 € / m2/s.q.m + 8% IVA / VAT
A.2 Federados/Federated members: 148 € / m2/ s.q.m + 8% IVA / VAT

*B Espacio + Stand modular/Space + Prefabricated stand package (unidad minima 6 m2/6 sq.m. minimum unit)

] B.1 No Federados/No Federated members: 208 € / m2/ s.g.m + 8% IVA / VAT
E.I B.2 Federados/Federated members: 187 € / m2/s.q.m + 8% IVA / VAT

Tarifas reducidas para: - Editoriales espanolas asociadas a Gremios o Asociaciones federadas / For Spanish publishers associated with Federated Bodies or Federated
Reduced Fee for: Associations.
- Camaras lberoamericana del Libro / Latin American Book Chambers.

* Presencia en elementos promocionales / Presence in promotional elements 150 € + 8 % IVA/VAT

* El expositor queda obligado a contratar adicionalmente Seguros de Responsabilidad Civil y “Multiferia” de Incendio, Rayo, y/o Explosion para
las mercancias expuestas y material decorativo propio y alquilado y cuyas primas son de 51,08 € y 48,48 €, respectivamente, asi como a abonar
3,003 € / m2 por la acometida general y suministro de energia eléctrica minima de 0.13 kw/m? durante la celebracién del certamen y los periodos
de entrada y salida de mercancias / Exhibitors are required to subscribe Civil Liability Insurance and "Multifair" (Fire, Lightning and/or Explosion)
Insurance for exhibited goods and own or leased decorative material, with premiums of 51.08 € and 48.48 € respectively. They are also required to pay
3.003 €/sq.m. for general power hook-up and minimum supply (0,13kw/sq.m.) during the celebration of the Fair and during the goods entry/exit period.

P M? SOLICITADOS / SQ.M. REQUESTED m?2 / sg.m.

(*) Ver reverso/Please turn over [Jmm—




ROTULO- STAND / LETTERING Rellenar Ginicamente en caso de stand modular / Only for prefabricated stand package
Indique el rétulo que desea que aparezca en el frontis de su stand (max. 20 caracteres). / Sign to be placed at the fagade of your stand (max. 20
characters)

i FORMA DE PAGO-PAYMENT PROCEDURE

EL CINCUENTA POR CIENTO (50%) del importe total de los m2 solicitados (+ 8 % IVA) adjunto a la Solicitud. Sin dicho requisito la solicitud
carecera de validez.

FIFTY PER CENT (50%) of the total amount of required sq.m. (+ 8% VAT) attached to this application form.This application will not be valid without
this requirement.

EL RESTANTE CINCUENTA POR CIENTO (50%) antes del dia 1 de septiembre de 2011
THE REMAINING FIFTY PER CENT (50%) before September 1st, 2011

Mediante / By: [ 1 Transferencia bancaria / Bank Transfer to:
Caja de Madrid. IBAN ES09 2038-0626-01-6000025280 Caja Espaiia. IBAN ES76 2096-0090-39-3231462104.
Banesto. IBAN ES72 0030-1518-06-0003975271 BBVA. IBAN ES66 0182-5638-81-0014291353.

En caso de optar por transferencia bancaria, debera enviarse fotocopia a / In case you pay through Bank transfer, please
send a copy sealed by the Bank to: IFEMA-LIBER, Fax: (34) 91 722 57 95

Cheque conformado a nombre de IFEMA-LIBER / Certified bank cheque made out to IFEMA-LIBER

Tarjeta de crédito accesible sé6lo a través de Zona de Expositores online, en entorno seguro, en la pestaina de
"Facturas y Pagos™ o en "Contratacion de Servicios". / Credit card in secure environment, only available through the
online Exhibitors' Area, under the "Invoices and Payments" or the "Services Contracting" tabs.

L]
L]

[. FIRMA-SIGNATURE

La empresa solicitante declara conocer y aceptar la Normativa de Participacion de Expositores de IFEMA: Normas Generales de Participacion
de IFEMA, Normas Especificas de la Feria, que se adjuntan al presente documento y los Anexos técnicos a la citada Normativa General
que estan a su disposicion, en todo momento, en la web de IFEMA www.ifema.es, en el espacio de informacion a Expositores y en la
pagina web de cada certamen. Una vez reciba la carta de adjudicacion del espacio, coste y plano de ubicacién, la presente solicitud de
participacion,se constituira en contrato entre el solicitante e IFEMA. / The applicant hereby declares that he or she is aware of and accepts all
of the terms of the Rules of Participation of Exhibitors: the GENERAL RULES ON PARTICIPATION of IFEMA, SPECIFIC RULES of the FAIR, as
well as the Technical Annexes to the above General Rules are available, at any time in the website of IFEMA www.ifema.es in the Exhibitors Area
and on the website of each event.Once you receive the letter assigned the space, cost and location map, this exhibitor application form will represent
a contract between the exhibitor and IFEMA.

Fecha / Date Firma y Sello / Signature and Company Stamp (*)

EMPRESA / COMPANY:

(*) El firmante actuara ante la Direccion de LIBER como representante de la firma expositora / The Fair Management will consider the signee as the representative of the Exhibiting Company.

[l IMPORTANTE - IMPORTANT

“ZONA DE EXPOSITORES" EN INTERNET: conjunto de servicios habilitados al expositor a los que se puede acceder a través de la pagina
web del certamen. IFEMA facilita el acceso a "Zona de expositores” mediante usuario y contrasefa.

* Si ha sido expositor anteriormente, debera utilizar el usuario y contraseia ya en su poder (contacte con LINEAIFEMA si no conserva sus
claves).

* Si no ha expuesto anteriormente, IFEMA le comunicara el usuario y contraseia una vez adjudicado su stand.

« Si los datos de la EMPRESA EXPOSITORA y de la EMPRESA DE FACTURACION son distintos, ambas deberan suscribir el formulario
"Acceso Multiple a Zona de Expositores", para acceder a las opciones de "contrataciéon de servicios" y "consulta de estado de cuenta”.

La informacion ofrecida en "Zona de expositores" y las claves de acceso son de caracter confidencial. Es responsabilidad de los firmantes
evitar el uso indebido por terceros, declinando IFEMA cualquier responsabilidad al respecto.

On the fair website the "EXHIBITORS’ AREA": ensemble of enabled services to the exhibitor that can be accessed through the fair website. IFEMA

provides access to the " Exhibitors’ Area" through a user name and password.

* If you have been an exhibitor in the past, you must use the user name and password you already possess (contact LINEAIFEMA Hotline if you do
not remember them).

* If you have never been an exhibitor before, IFEMA will provide you with your user name and password, once your stand has been assigned.

* If the EXHIBITING COMPANY and INVOICING COMPANY information are different, both companies must sign the form titled "Multiple Access to
the Exhibitors Area" in order to be able to contract services and view the account status.

The information offered in the "Exhibitors’ Area" and the passwords for access are of a confidential nature. It is the responsibility of the signers to avoid
their improper use by third parties; furthermore, IFEMA denies all responsibility in this respect.

Los datos de caracter personal que facilita se incorporaran en un fichero automatizado de IFEMA con domicilio en Feria de Madrid (28042) Madrid con la finalidad
de gestionar su participacion en la feria. Al remitir sus datos, expresamente autoriza la utilizacion de los mismos para realizar comunicaciones periédicas incluso
por medios electronicos para informar de la actividad ferial - actividades, contenidos y servicios - . Asimismo autoriza que sus datos puedan ser comunicados, con
obligacion de confidencialidad, a las empresas que colaboran con IFEMA en la organizacion de la feria prestando servicios auxiliares y de valor aiiadido, exclusivamente
con la finalidad de que le hagan llegar informacion sobre tales servicios y atender sus encargos. Los derechos de acceso, rectificacion, oposicién y cancelacién de
estos datos podran ejercerse mediante carta dirigida a IFEMA: Proteccion de Datos, apartado de correos 67.067 (28080) de Madrid, o via e-mail a la direccion:
protecciondedatos@ifema.es indicando en ambos casos en el asunto: “Expositor” y nombre y nim. DNI del remitente.

The personal information you provide will enter into an IFEMA computer file domiciled at Feria de Madrid, 28042 Madrid, in order to process your participation in the exhibition.
By sending us your information you expressly authorise its use in periodic communications, including electronic ones, with the purpose of informing you of exhibitions and their
activities, content and services. Moreover, you authorise the sending of your information, on the undertaking of conﬁdennahty, to those companies which help IFEMA to organise
fairs by rendenng secondary services, with the exclusive purpose of forwarding you information about these services and attending to your orders. You may exercise your right to
access, amend, challenge and cancel your personal detalls by wrmng to IFEMA: Proteccién de Datos: apartado de correos 67.067, 28080 Madrid, or by e-mailing:
protecoondedatos@lfema es with reference in both cases “Exhibitor” in the subject, name and ID number of the sender.
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